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PE®EPAT

HNunnomuass pabota: 71 crpanuma, 58 wucrounukoB, 6 Tabnun, 4
U300paKeHUs, 7 TPUIIOKESHHM.

KOPEMCKUN S$I3bIK, PYCCKUN S3bIK, AYJIMOBU3YAJIbHBIN
[IEPEBO/I, AYIMOBU3YAJIbHbINI KOHTEHT, AHUMALIMS, JIETCKAS
PEUb, MVYJIbTUIUIUKAIIMOHHBIN @®UWIJIBM, [IEPEBOJUECKUE
TPAHCO®OPMALIMM, M/C «MAIIA U  MEJBE/b», M/C
«[TMHI' BUHEHOK IIOPOPO».

O0beKT: ayIMOBU3YAJIbHBIN MEPEBOJI, BHIMOJHEHHBIA C PYCCKOTO SI3bIKA
Ha KOPEUCKUHN U C KOPEMCKOI0 SA3bIKA HA PYCCKUM.

IIpeameT: mepeBoguecKre pelIeHUs] U TpaHC(HOopMaIMK, HCTIOIb3yeMbIe
JUISL TOCTHOKEHHUSI SKBUBAJICHTHOCTM U CHUHXPOHHU3ALMM TEKCTa OpUTHHAIa U
TEKCTa ayJIUOBU3YAJIbHOTO MEPEBOA.

Heanb padoTbl: yCTaHOBUTH OCOOEHHOCTH ayIHMOBU3YaJbHOTO MEPEBOJA
AHUMAILIMOHHOTO ay/IMOBU3YaJIbHOTO KOHTEHTA U KPUTHYECKHU
IPOAHAIU3UPOBATh NEPEBOAUYECKUE PEIIEHUS, UCIOJIB30BAHHBIE IPH MEPEBOJIE
pocculickoro MyibTcepuana «Mama m MeaBeap» Ha KOPEUCKUU SA3BIK U
Kopeurckoro mynbrcepuaia «IInHrBuHEHOK [Iopopo» Ha pyCCKHUM A3BIK.

MeTonon0rusi 1 MeTOAbI HccJIeI0BaHusI. B cBoeli paboTe MBI orupaemcst
Ha pesynbTaThl ucciaenoBanuii H. K. T'ap6osckoro, B. E. I'opmkosoit, E. ]I.
ManénoBoii, P. A. MaracoBa, A. B. Kosynsepa, C. B. Tronenesa, H. D. Cintas,
A. Szarkowska. B xone mcciieqoBanust ObLI UCIIOIB30BaH ONUCATEIBHBINA METOI
JUTSL aHaNM3a sI3bIKOBBIX (hakToB (1Mo B.B. BunorpamoBy), BKItOUaromuii 3Tamns
cOopa SMIMUPHUUECKOTO MaTepualia, HaOoIeHH, KiIaccupukamum, o000IeHUs
BBIBOJIOB, METOJ[ JIMHIBUCTHYECKOTO aHaliu3a, a TAaKXKE CPaBHUTEIIBHO-
COIIOCTAaBUTEIIbHBIN METOJ.

IIpakTHyecKkasi 3HAYMMOCTb PA00ThI COCTOUT B TOM, YTO €€ PE3YIbTaThl
MOT'YT OBITh MCIOJIb30BaHbl B IMPOIECCE MPENOAaBaHUsI PYCCKO-KOPEHCKOro U
KOPEUCKO-PYCCKOTO ayJAMOBU3YaJIbHOIO IEPEBOAA M B MCCIEIOBAHUAX IO
JIMHTBUCTHUKE U MEPEBOJOBEICHUIO.

ABTOp TOATBEPKAAET JOCTOBEPHOCTh MATEPUATIOB U PE3YJIBTATOB
JTUTIIIOMHOM paboThI, a TAKXKE CAMOCTOSATENBHOCTD €€ BBIMIOJHEHHUS.



PODEPAT

HeiruioMHast padora: 71 craponka, 58 KpbiHil, 6 TaOmi, 4 BbIABBL, 7
nanaTkay.

KAPDUCKAS MOBA, PYCKASI MOBA, AVIbIEBI3YAJIbHBI
[HEPAKJIAJL, AYJIBIEBISYAJIbHBI KAHTAHT, AHIMALIBIS, J3ILSTYAE
MAVJIEHHE, MVJIbTBHIIUIIKALIBIMHBI ®UIbM, T[MEPAKJIAJUBILIKISA
TPAHCOAPMALIBIL, M/C «MAIIA I MIJI3BE/3b», M/C «[IITH[ BIHEHAK
ITAPAPOW.

AO0’eKT: ayapI€Bi3yaldbHbl IIEpPaKjajd, BbIKAaHAHBI 3 pPYCKalk MOBBI Ha
KapaiCKyIo 13 KapaWcKail MOBBI Ha PYCKYIO.

IpagmeT: mnepakianybllKis pammdHHI 1 TpaHcdapMmalnpli, SKisS
BBIKAPBICTOYBAIOIIIA sl JACATHEHHs DKBIBAJECHTHACII 1 CIHXpaHI13aIlbll TOKCTY
apbITiHaNA 1 TOKCTY ayIbIEBI3yalibHAra MepaKiIay.

MbhTa pa6oThl: ycTtaisBallb acabiiBacill ayapiéBidyajabHara mepakiiagy
aHIMalplifHara aynpl€Bi3yanbHara KaHTIHTY 1 KpBITHIYHA I[IpaaHaii3aBallb
NEepaKIaubIlIKisl palIdHHI, BBIKAPBICTAHBIS TMPBI TEpakiaa3e paciickara
mynbTcepbisiia «Mama 1 Man3Bea3b» Ha KapIHCKyl0o MOBY 1 Kapaiickara
mynbTcepbisiia «Ilinrpinénak Iapapoy» Ha pycKyro MOBY.

Metagajoris i Meraabl aaciaegaBaHHs. Y cBaéii pabore MbI
abamipaemMcs Ha BbIHIKI nacienaBanHsy M. K. I'apGoyckara, B. f. I'apmikosaii,
A. [I. ManénaBaii, P. A. MaracaBa, A.VY.KasynseBa, C. V. IlioneHena,
H. D. Cintas, A. Szarkowska. Y xom3e pacnemaBaHHS ObIy BBIKapbICTAHBI
amicanbHBl METaJa JUIs aHalizy MoyHbIX ¢aktay (ma B. VY. BinarpanaBy), siki
VKmouae sTtanbl 300py SMITIpBIYHAra MaTiphIsUTy, HaszipaHHs, Kiacidikarsri,
abaryJibHEHHS BBICHOY, METa/I JTIHTBICThIYHATA aHAJI3y, a TAKCama MmapayHaibHa-
CyHacTayJIsUIbHbI METAI.

IIpakThIuHasi 3HAYHACHB PAOOTHI 3aKiIOYacHia ¥ ThIM, IIITO € BBIHIKI
MOTYI[b OBIIlb BBIKAPBICTAHBI Y TMpaldCe BBIKJIAJIAHHS pyCKa-Kapihckara i
KapolCKa-pyckara ayapi€Bi3yasibHara mepakiaay 1 ¥ JaciefaBaHHSAX Iia
JHTBICTHIIBI 1 IEPAKIIa1a3HAYCTBY.

A¥yTap manBsp/pkac AakiagHAcIb MaTIPbIsUIAy 1 BBIHIKAY ABITUIOMHAM
paboThI, a TaKCaMa CaMaCTOWHACIID SI¢ BBIKAHHS.



ABSTRACT

Thesis: 71 pages, 58 sources, 6 tables, 4 images, 7 attachments.

KOREAN, RUSSIAN, AUDIOVISUAL TRANSLATION,
AUDIOVISUAL CONTENT, ANIMATION, CHILD SPEECH, ANIMATED
FILM, TRANSLATION TRANSFORMATIONS, A/S "MASHA AND THE
BEAR", A/S "PORORO THE LITTLE PENGUIN ".

Object: audiovisual translation from Russian into Korean and from Korean
into Russian.

Subject: translation solutions and transformations used to achieve
equivalence and synchronization of the original text and the audiovisual
translation text.

Objective: to specify the features of audiovisual translation of animated
audiovisual content and critically analyze the translation solutions used in the
translation of the Russian animated series "Masha and the Bear" into Korean and
the Korean animated series "Pororo the Little Penguin" into Russian.

Methodology and research methods. Our thesis is based on the results of
researches by N. K. Garbovsky, V. E. Gorshkovaya, E. D. Malenova,
R. A. Matasov, A. V. Kozulyaev, S. V. Tyulenev, H. D. Cintas, A. Szarkowska.
A descriptive method was used for the analysis of linguistic facts (according to
V.V. Vinogradov), including the stages of collecting empirical material,
observation, classification, generalization of conclusions, the method of linguistic
analysis, as well as the comparative method.

The practical significance of the work is that its results can be used in the
process of teaching Russian-Korean and Korean-Russian audiovisual translation
and in researches in the field of linguistics and translation studies.

The author confirms the authenticity of information and results of the
thesis, as well as the independence of its performance.
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